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Verhard traject, Trajet revétu
Befestigte Strecke, Paved route

Autovrij & verhard traject, Trajet revétu et interdit aux voitures
Autofreie und befestigte Strecke, Traffic-free and paved route

Niet verhard traject, Trajet non revétu
Nicht befestigte Strecke, Unpaved route

Autovrij & niet verhard traject, Trajet non revétu et interdit aux voitures
Autofreie und nicht befestigte Strecke Traffic-free and unpaved route

Kasseistrook, Zone pavée
Abschnitt Kopfsteinpflaster, Cobblestone area

Autovrije kasseistrook, Zone pavée et interdit aux voitures
Autofreie Abschnitt mit Kopfsteinpflaster, Traffic-free and cobblestone area

Toegankelijke route, Route accessible, Zuganglicher Route, Accessible route

Fietstraject aan te leé;ien, Parcours cycliste a aménager
Radweg anzulegen, Biking trail to be laid

Fietsknooppunt, Point-noeud vélo, Knotenpunkt, Bicycle junction

Fietsknooppunt andere regio, Point-nceud vélo autre région
Knotenpunkt anderen Regionen, Bicycle junction other region

Kilometeraanduiding, Kilométrage, Kilometerangabe, Distance in kilometers

Fietsstartpunt met parking, Point de départ de circuits a vélo avec parking
Start Radweg mit Parkplatz, Biking trail starting point with parking area

Parking, Parking, Parkplatz, Parking place

Opwaartse helling in de richtin? van de pijl, Montée dans le sens de la fleche
Steigung in Pfeilrichtung, Uphill in the direction of the arrow

Provinciegrens, Limite de province, Provinzgrenze, Province boundary
Gemeentegrens, Limite de commune, Gemeindegrenze, Municipal boundary
Autosnelweg, Autoroute, Autobahn, Motorway

Hoofdweg, Route principale, NationalstraB3e, Principal road

Secundaire weg, Route secondaire, Landstra3e, Secondary road

Lokale weg, Route locale, NebenstraBe, Local road

Spoorweg, Chemin de fer, Eisenbahnschienen, Railway

Station, Gare, Bahnhof, Railway station

Recreatieve spoorlijn, Vieux chemin de fer
Alten Eisenbahnschienen, Recreational railway line

Rivier/beek, Riviere/ruisseau, Fluss/Bach, River/brook

Water, Eau
Wasser, Water

Drassig gebied, Zone marécageuse
Sumpfiggebiet, Marsharea

Bebouwing, Agglomération
Bebauung, Urban area

Industrie, Industrie
Industrie, Industry

Bos/Park, Bois/Parc
Wald/Park, Wood/Park

Natuurgebied, Zone naturelle
Naturgebiet, Nature area

Heide/Struikgewas, Bruyere/Buissons
Heide/Gebiisch, Heathland/Bushes

Boomgaard, Verger
Obstbaumgarten, Orchard

Begraafplaats, Cimetiére
Friedhof, Cemetery

Strand, Plage
Strand, Beach

Kerk, Eglise
Kirche, Church

Kasteel, Chateau
Schloss, Castle

Abdij, Abbaye
Abtei, Abbey

Monument, Monument
Monument, Monument

Toeristisch infokantoor, Office de tourisme
Fremdenverkehrsbiiro, Tourist information office

Toiletten, Toilettes
Toiletten, Lavatories

Militaire begraafplaats, Cimetiere militaire
Soldatenfriedhof, Military cemetery

Sterrenwacht, Observatoire
Sternwarte, Astronomical observatory

Mast, Pyléne
Mast, Mast

Windturbine, Aérogénérateur
Windgenerator, Wind-turbine

Windmolen, Moulin a vent
Windmiihle, Windmill

Watermolen, Moulin a eau
Wassermiihle, Water mill

Rosmolen, Moulin a cheval
Gopel, Horse mill

Toren, Tour
Turm, Tower

Vuurtoren, Phare
Leuchtturm, Lighthouse

Watertoren, Chateau d’eau
Wasserturm, Water tower

Luchthaven, Aéroport
Flughafen, Airport

Fietsbrug, Passerelle cyclable
Fahrrad Briicke, Cycle bridge

Bezienswaardigheid, Attraction
Sehenswiirdigkeit, Place of interest

Bezoekerscentrum, Centre de visiteurs
Besucherzentrum, Visitor’s centre

Museum, Musée
Museum, Museum

Brouwerij, Brasserie
Brauerei, Brewery

Archeologische site, Site archéolo?iqqe .
Archdologischer Fundort, Archaeological site

Hoeveproducten, Produits fermiers
Hofladen, Farm products

Hoeve-ijs, Glace de la ferme
Eis vom Bauernhof, Dairy ice cream made on the farm

Café/restaurant, Café/restaurant
Gaststatte, Café/restaurant

Picknicktafel, Table de pique-nique
Picknicktisch, Picnic table

Uitzichtpunt, Point de vue
Aussichtspunkt, Viewpoint

Observatiehut, Observatoire
Beobachtungshiitte, Observation cabin

Schuilhut, Refuge
Schutzhiitte, Shelter

Uitkijktoren, Tour d'observation
Aussichtsturm, Belvedere

Uitkijkplatform, Plateforme d'observation
Aussichtsplattform, Viewing platform

Golfterrein(mini), Terrain de golf(mini)
Golfplatz(Mini), Golf course(mini)

Pretpark/Attractie, Parc d'attractions/Attraction
Erholungspark/Attraktion, Amusement park/Attraction

Kinderboerderij, Ferme pour enfants
Kinderbauernhof, Children’s farm

Jachthaven, Port de plaisance
Jachthafen, Marina

Voet- en fietsveer, Bac pour piétons et cyclistes .
FuBganger- und Radfahrerfahre, Ferry for pedestrians and cyclists

Sluis, Ecluse
Schleuse, Lock

Camping, Terrain de camping
Campingplatz, Camping site

Kampeerautoplaats, Aire de camping-cars
Wohnmobilplatz, Camper pitch

Strandclub, Club de plage
Strandclub, Beach club

Provinciedomein, Domaine provincial
Provinzdomane, Provincial domain

Natuurreservaat, Réserve naturelle
Naturschutzgebiet, Nature reserve

Vogelopvangcentrum, Sanctuaire d'oiseaux
Vogelschutzgebiet, Bird sanctuary

Kruidentuin, Jardin de plantes aromatiques
Krautergarten, Herb garden

Heuveltop, Sommet d'une colline
Hiigelspitze, Hill top

Gevaarlijke oversteek, Passage dangereux
Gefdhrliche Kreuzung, Dangerous crossing

Horizon 2025 Uitkijktoren, Point de'observation
Landschaftsbeobachtungspunkt, Landscape observation points

Kunstwerk Beaufort beeldenpark, Parc de sculptures permanent Beaufort
Skulpturenpark Beaufort, Sculpture park Beaufort

Fotoframe, Cadre photo
Fotorahmen, Photo frame
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